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Function Keys with Preset Multimedia Actions

General: SKILLER SGKED RED SKILLER SGKED BROWN SKILLER SEKED WHITE =T ~’ —T

_ , SEKED SGKED U0 HITE_ =] - ]
Switch Technology: Mechanical (Kailh BOX Red) Mechanical (Kailh BOX B ) Mechanical (Kailh BOX White) + Volume Down

Adjustable lllumination: v 8 : v = o v = = . .

Dimensions (L x W x H): 45.0x 16.4x 3.8 cm 45.0x 16.4x 3.8 cm 450x16.4x 3.8 cm

k/llzr:(ng%lﬁﬁ:céate fooo Hz (000 Hz r,ooo Hz % t M Play/ Pause + Additional Functions
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gfon:kr?g oe 3-Block Layout 3-Block Layout 3-Block Layout = l,! + M Stop ang r}\gr?gw Keys u lllumination Sync
Detachable Cable: % v v S, I —
V\/eeiag(;lt?/vi;ojt/?ncl. Cable: 1,014/1,056 g 1,014/1,056 g 1,014/1,056 g e !! + EB! Previous Track Key Lock Function ,ﬁ‘ lllumination Off
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Supported Operating Systems: Windows Windows Windows + Next Track + :—
- X ACERN /N

1NOAV1 SN

Key Properties: ’ . e | | =] L]

SPECIFICATIONS

Macro Keys: i i i

Kﬁr&cet\ilogolﬁsz:r\/vsizhp;rﬁts:et Multimedia Actions: 5 j ; [

ﬁll'tlleor\::vhlé?\\gsezltj)?; I/l\ztnhst?];eWASD Section: v v v Lighting Effect —

T Ginear Tocil Tactle B[+ rrequeney - Lo el (e [l (ol o] EU;I &=

e 1l e TR

Operating Life Cycles of Keys: Min. 80 Million Keystrokes Min. 80 Million Keystrokes Min. 80 Million Keystrokes . . Edge Light l!l‘“!!ﬂ! H “ - !I +
Caléle and (Fonnectors: — _f (E:S;Oerught [j |1 ) o | | ﬂ (;M;,

Tgxntri]lzcéglided Cable: gSB-C BSB-C BSB-C + — Effect - Hmmmmmmmmmﬂ ﬂ % m

EZT’J?leit"nghdss Plug: 5;0 - 1/80 - 1/80 - ]+ !ﬁ‘i! Esgfotr;oDefault lﬂ'ﬂ Inl — lnll“' | l! —

Software Properties: " l] Lighting

Gaming Software: 4 v 4 Effect1-3

Individually Configurable Key Functions: v v v = o =T =T ik .—‘ .—‘

Number of Profiles: 20 20 20 Ié;?:(tzltnl? 6 ll + II t#:zltn?g -15 ﬁ + n Brightness +

Onboard Memory for Game Profiles: v v v Lot e — Set U e

Capacity of Onboard Memory: 64 kB 64 kB 64 kB Ighting F=3 el SetUp _
Effect7 - 9 l,-_! + Lighting Profiles + B”ght”ess

Package Contents:

SKILLER SGK60, Manual, USB Cable (180 cm), PBT Keycap Set
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SPEZIFIKATIONEN
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Allgemein:

SKILLER SGKEO RED

SKILLER SGKEO BROWN

SKILLER SEKED WHITE

Schaltertechnologie:

Mechanisch (Kailh BOX Red)

Mechanisch (Kailh BOX Brown)

Mechanisch (Kailh BOX White)
v

Anpassbare Beleuchtung: v v

Beleuchtungseffekt: 4 4 v

Max. Polling-Rate: 1.000 Hz 1.000 Hz 1.000 Hz

Gaming-Modus: v v v

Block: 3-Block-Layout 3-Block-Layout 3-Block-Layout

Abnehmbares Kabel: v v v

Gewicht ohne / mit Kabel: 1.014/1.056 g 1.014/1.056 g 1.014/1.056 g

Abmessungen (L x B x H): 45,0x 16,4 x 3,8 cm 45,0x 16,4 x 3,8 cm 450x 16,4 x 3,8 cm

Unterstiitzte Betriebssysteme: Windows Windows Windows
Tasten-Eigenschaften:

Multimedia-Tasten: 3 3 3

Makro-Tasten: 1 1 1

Funktionstasten mit voreingestellten Multimedia-Aktionen: v v v

N-Key-Rollover-Unterstiitzung: v v v

Austauschbare Funktion der

Pfeiltasten mit WASD-Sektion: v v v

Betatigungskraft: 45+15¢ 60+15¢g 55+15¢g

Schaltercharakteristik: Linear Taktil Taktil

Umschaltpunkt: Nicht spiirbar Spiirbar Spiirbar

Klickpunkt: Nicht spiirbar Nicht spiirbar Prézise spiirbar

Weg bis Schaltpunkt: 1,8 mm 1,8 mm 1,8 mm

Lebensdauer der Tasten: Min. 80 Millionen Anschlége Min. 80 Millionen Anschlége Min. 80 Millionen Anschlége

Kabel und Anschliisse:

Anschluss: USB-C USB-C USB-C
Textilummanteltes Kabel: v v v
Kabelldnge: 180 cm 180 cm 180 cm
Goldbeschichteter USB-Stecker: 4 v v
Software-Eigenschaften:

Gaming-Software: 4 4 4
Individuell konfigurierbare Tastenfunktionen: v v v
Anzahl Profile: 20 20 20
Onboard-Speicher fiir Spiel-Profile: v v v
Kapazitdt des Onboard-Speichers: 64 kB 64 kB 64 kB

Verpackungsinhalt:

SKILLER SGK60, Anleitung, USB-Kabel (180 cm), PBT-Tastenkappenset
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____

-+I
— =

a|yjosdsbunyonajag

Lautstarke +

+ Lautstarke —
+ Play / Pause
+ Stopp

+ Vorheriger Titel
+ Nachster Titel
+ ||r)| E-Mai

T TwWT
ISR
Za— am—

Funktion WASD und
Pfeiltasten austauschen

Tastensperre
1B+
—
Deaktivierung der
Windows-Taste

Weitere Funktionen

Tl Beleuchtungs-
A synchronisation

E Beleuchtung aus
)

mﬂ Stumm
v

Makro-Taste
o

Beleuchtungseffekt

1NOAV1 A

=TT

.—o FasT
[51+[]
El+[E]

—
[2]+]=]
— a==nN
.7- .:‘
=1+ I
—

.
-

[ Eintg

K}

Frequenz —

Frequenz +
Edge Light
Farbe

Edge Light
Effekte

Auf Werkseinstellun-

gen zuriicksetzen

Beleuchtungs-
effekt1-3

Beleuchtungs-
effekt4 - 6

Beleuchtungs-
effekt7-9

Beleuchtungs-
effekt 10 - 12

L] IHHH

HllH£MM§

ﬁ ﬁ
o—— «o—

b

)
T
n
O_‘
_

Iy

go

S—

= '. '. '. ‘. ‘. '.
O \l _\l—\l_\l_\l_\_
— .. ‘. .. ..
w
(3]
_\_$_$l_\_

A
= G

M

4 H 1§
NC—)
j)IB]IcH
I—’

iy

S—=
H

-
I ‘I
)

AEQMUMMMMMH

_.
H

Eﬂlﬂ

=0

ﬂ aver |1

Beleuchtungs-

T T
[2]+]E
o

l effekt 13- 15
+ |\| Beleushtungsprofile |

Richtungswechsel
des Effekts

f—
=F+E]
@ | N

§+ Intensitét +
-+ m Intensitat —
7

Wechsel zwischen RGB-
Beleuchtung und einzelner Farben

04




4

SPECIFICATIONS
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Caractéristiques générales:

SKILLER SGKEO RED

SKILLER SGKEO BROWN

SKILLER SEKED WHITE

Touches de fonction avec actions multimédia pré-configurées

Technologie de commutation:

Eclairage réglable:

Mécanique (Kailh BOX Red)
v

Mécanique (Kailh BOX Brown)
v

Mécanique (Kailh BOX White)
v
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Fonctions supplémentaires

ZQSD et touches
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o

Effet de lumiére

1NOAV1 44

=TT

Effet de lumiére: v v v

Taux d'interrogation max.: 1000 Hz 1000 Hz 1000 Hz

Mode Gaming: v v v

Bloc: Configuration 3-Bloc Configuration 3-Bloc Configuration 3-Bloc

Poids avec céable fixe: 4 v 4

Poids sans / avec céable: 1014 /1056 g 1014 /1056 g 1014 /1056 g

Dimensions (L x P x H): 450x 16,4 x 3,8 cm 450x 16,4 x 3,8 cm 450x 16,4 x 3,8 cm

Systemes d'exploitation pris en charge: Windows Windows Windows
Propriétés des touches:

Touches multimédia: 3 3 3

Touches macro: 1 1 1

Touches de fonction avec actions multimédia pré-configurées: v/ v 4

Prise en charge de la frappe de coulée N touches: v v v

Fonctions des touches directionnelles

interchangeables avec les touches ZQSD: v v v

Force d'activation: 45+15¢ 60+15¢g 55+15¢g

Commutateur: Linéaire Tactile Tactile

Point de commutation: Indétectable Détectable Détectable

Point de clic: Indétectable Indétectable Précisément détectable

Distance au point d'activation: 1,8 mm 1,8 mm 1,8 mm

Durée de vie opérationnelle des touches:

80 millions de frappes au clavier min.

80 millions de frappes au clavier min.

80 millions de frappes au clavier min.

Cables et connecteurs:

Connecteur: USB-C USB-C USB-C
Cable en textile tressé: v v v
Longueur du céble: 180 cm 180 cm 180 cm
Fiche USB plaqué or: v v v
Propriétés du logiciel:

Logiciel gaming: v v 4
Touches de fonction personnalisables: v v v
Nombre de profils: 20 20 20
Mémoire intégrée pour profils de jeu: v v v
Capacité de la mémoire intégrée: 64 kB 64 kB 64 kB

Contenu de I'emballage:

SKILLER SGK60, Manuel, Cable USB (180 cm), Série de capuchons PBT
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Generale:

SKILLER SGKEO RED

SKILLER SGKEO BROWN

SKILLER SEKED WRITE

Tasti funzione con azioni multimediali predeterminate

Tecnologia dello switch:

Meccanica (Kailh BOX Red)

Meccanica (Kailh BOX Brown)
v

Meccanica (Kailh BOX White)
v

llluminazione personalizzabile:

v
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SPECIFICHE TECNICHE

Effetto illuminazione: v v v

Polling rate massimo: 1.000 Hz 1.000 Hz 1.000 Hz

Modalita gioco: v 4 v

Blocco: Layout a 3 blocchi Layout a 3 blocchi Layout a 3 blocchi

Cavo rimovibile: v v v

Peso senza /incl. cavo: 1.014/1.056 g 1.014/1.056 g 1.014/1.056 g

Dimensioni (L x P x A): 45,0x 16,4 x 3,8 cm 45,0x 16,4 x 3,8 cm 45,0x 16,4 x 3,8 cm

Sistemi operativi supportati: Windows Windows Windows
Caratteristiche dei tasti:

Tasti multimediali: 3 3 3

Tasti macro: 1 1 1

Tasti funzione con azioni multimediali predeterminate: v/ v v

Supporta N-Key Rollover: v v v

| tasti WASD possono essere

intercambiati in tasti freccia e viceversa: v v v

Pressione tasto: 45+15¢ 60+15¢g 55+15¢g

Caratteristiche dello switch: Lineare Tattile Tattile

Punto di pressione: Impercettibile Percettibile Percettibile

Click Point: Impercettibile Impercettibile Precisione rilevabile

Distanza dal punto di attuazione: 1,8 mm 1,8 mm 1,8 mm

Ciclo di vita dei tasti:

Minimo 80 milioni di battute per ogni tasto

Minimo 80 milioni di battute per ogni tasto

Minimo 80 milioni di battute per ogni tasto

Cavi e connettori:

Connettore: USB-C USB-C USB-C
Cavo rivestito in treccia di tessuto: v v v
Lunghezza cavo: 180 cm 180 cm 180 cm
Connettore USB placcato in oro: v v v
Software Properties:

Gaming software: v v v
Tasti programmabili individualmente: v v v
Numero di profili: 20 20 20
Memoria integrata per i profili di gioco: v v v
Capacita della memoria integrata: 64 kB 64 kB 64 kB

Contenuto della confezione:

SKILLER SGK60, Manuale dell'utente, Cavo USB (180 cm), Set di tasti in PBT
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Teclas de funcion con acciones multimedia predeterminadas

ESPECIFICACIONES

General: SKILLER SEKB0 RED SKILLER SEKED BROWN  SIILLER SEKE0 WHITE — - m
Tecnologia de interruptor: Mecénico (Kailh BOX Red) Mecénico (Kailh BOX Brown) Mecénico (Kailh BOX White) + l!‘l ] l.l + l‘!l Bajar volumen — =
luminacis - = — = m
uminacioén graduable: v v v — — & =T . T Reproducir/ ! ! + l,!
Efecto de iluminacion: % v v 3 £S3 . eproducir — = . .
Tasa méx. de sondeo: 1.000 Hz 1.000 Hz 1.000 Hz a + M Pausar Cambia WASD y Funciones adicionales I_
Modo gaming: v v v o F=71 . T 71 teclas con flecha T >
Blogues: Disefio en 3 blogues Disefio en 3 blogues Disefio en 3 bloques E !! + M Stop _<
Cable extraible: v v % .. .E‘. ES .. .‘E. Funcién de .‘i.
Peso sin/incl. cable: 1.014/1.056 g 1.014/1.056 g 1.014/1.056 g + » -+. Pista anterior lluminacion apagada O
Dimensiones (L x An x Al): 45,0 x 16,4 x 3,8 cm 45,0 x 16,4 x 3,8 cm 45,0x 16,4 x 3,8 cm !—_‘l !:“‘l §1 l':‘l L:! blogueo de teclas c
Sistemas operativos compatibles: Windows Windows Windows + + Pista siqui C ".’ I
— guiente = = || Silencio
Propiedades de las teclas: !_‘! !:! lf—! lf-_‘! roola wind l::! —l
Teclas multimedia: 3 3 3 [ . - E . i ecla windows
Teclas Macro: i 1 1 + M Subir volumen !-_! + M E-mail bloqueada Tecla macro
Teclas de funcion con acciones multimedia predeterminadas: v/ 4 4
Soporte N-Key Rollover: v v v =
Las funciones de las teclas con flecha Efecto de iluminacién == ume ——
se pueden intercambiar con la seccion WASD: v v v
Fuerza operativa: 45+15¢ 60+15¢g 55+15¢g .
Interruptor: Lineal Tactil Téctil Frecuencia — 2 EH M ‘I E “ H S
Punto de conexion: Indetectable Detectable Detectable — P T T T T T e TETTP—T
Clic point: Indetectable Indetectable Con exactitud detectable + Frecuencia + ‘ “ ll-\l
Distancia al punto de actuacion: 1,8 mm 1,8 mm 1,8 mm o g T Ty T U T o1 s — —— =
Ciclos operativos de vida de las teclas: Min. 80 millones de pulsaciones  Min. 80 millones de pulsaciones  Min. 80 millones de pulsaciones + Edge Light l m@u ( ML w l u .
lor A Mo T FIfGITH J K L N T T € T TIfe"]
== e 0
Conector: USB-C USB-C USB-C [ Edge Light e s — e
Cable trenzado textil: v v v + efecto b () I ) el () i H > Mﬂ_ﬂ .
Longitud de cable: 180 cm 180 cm 180 cm T < || T 1| Restablecer ctl Alt Gr [E] & & 2> O .'—
Conector USB chapado enors G g G [2[+]=] S | | 2L — 1]l il 0
Propiedades del software: + Efecto de ilu-
goftvyare pgra juefgo: — | 5 j j — minacion 1-3
unciones de configuracion individual de teclas: — Efecto de ilu- TRl =T Efectodeiu- T=T . ToT ..
Nimero de perfiles: 20 20 20 AR . + hRgv + Brillo +
Memoria integrada para perfiles de juego: v v v ;lnam:nl'll 6 l:-_! l:i! ’r:-lnacmdn 13 1:: !;! I:E:l
Capacidad de la memoria integrada: 64 kB 64 kB 64 kB ecto de ilu- + : juste de perfiles + l‘ 2 ‘l Brillo
minacién 7 -9 L—N T =Y deiluminacién b

Contenidos del paquete:

SKILLER SGK60, Manual, Cable USB (180 cm), Set de casquetes PBT Cambiar entre RGB

Il Efecto deilu- TR T[] Cambiandola I3
minacion 10 - 12 + direccion del efecto + w—2 vy colores de base
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ESPECIFICACOES

"

Geral:

SKILLER SGKEO RED

SKILLER SGKEO BROWN

SKILLER SEKED WHITE

Funcao de teclas com a¢des multimédia predefinida

Tecnologia Switch:

Mecanico (Kailh BOX Red)

Mecanico (Kailh BOX Brown)

Mecanico (Kailh BOX White)

lluminacé@o ajustavel:
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o= g‘ — =
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Alterar WASD
e Teclas seta

Funcao de bloquear teclas

Tecla do windows
bloqueada

Funcdes adicionais

m IIuminagéo
sincronizada

l‘l lluminagédo desligada
e

l‘l Mudo

a—

l‘l Tecla macro

e
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Efeito de iluminacdo

[l —1

© cas o scroLL

Efeito de iluminacéo: v v v

Méximo Polling Rate: 1.000 Hz 1.000 Hz 1.000 Hz

Modo de jogo: v v v

Bloqueio: Layout em 3 blocos Layout em 3 blocos Layout em 3 blocos

Cabo Destacével: v v v

Peso sem /incl. cabo: 1.014/1.056 g 1.014/1.056 g 1.014/1.056 g

Dimensdes (C x Lx A): 45,0x16,4x3,8cm 45,0x16,4x3,8cm 45,0x16,4x3,8cm

Sistemas operacionais suportados: Windows Windows Windows
Propriedades do teclado:

Teclas multimidia: 3 3 3

Teclas macro: 1 1 1

Funcdo de teclas com agdes multimédia predefinida: v/ v v

N-Key Suporte Rollover: v v v

As funcdes das teclas de seta s@o

intercambiaveis com as teclas WASD: v v v

Forga operacional: 45+15¢g 60+15¢g 55+15¢g

Interruptor: Linear Tatil Tatil

Ponto de comutagao: Indetectavel Detectavel Detectével

Ponto de clique: Indetectavel Indetectavel Precisamente detectével

Distancia de atuacao: 1,8 mm 1,8 mm 1,8 mm

Durabilidade das teclas:

Minimo 80 milhdes de pressionamentos

Minimo 80 milhdes de pressionamentos

Minimo 80 milhdes de pressionamentos

Cabo e conectores:

Conector: USB-C USB-C USB-C
Cabo téxtil trancado: v v v
Comprimento do cabo: 180 cm 180 cm 180 cm
Plug USB banhado a ouro: v v v
Propriedades do software:

Software de jogo: v v v
Funcdes de teclas configuraveis individualmente: v v v
Namero de perfis: 20 20 20
Meméria onboard para perfis de jogo: v v v
Capacidade da meméria onboard: 64 kB 64 kB 64 kB

Conteiido da embalagem:

SKILLER SGK60, Manual, Cabo USB (180 cm), Conjunto PBT Keycap
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TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKUA

O6wee: SKILLER SGKED RED SKILLER SGKED BROWN SKILLER SHKED WHITE P — m
TexHonorua nepeknyaTenem: MexaHuyeckas (Kailh BOX Red) MexaHuyeckas (Kailh BOX Brown) MexaHuuyeckas (Kailh BOX White) —_ + l‘!l 3ByK TULLE - s
HacTtpauBaemasn noacsetka: 4 v v 2 N aamaN + (
MoacseTka ¢ ahekTamu: v v v '8:' + EEI Bocnpounssenenue / — == )
IF\’/IaKc. '{aCTOTa onpoca: LUOO My 1/000 My LUOO My =1 ATl Maysa N3meneHne WASD JlononHuTenbHbIE HACTPOIKM r
eX1M wrpr. E =71 7 1 KNaBuLWL-CTPesiok T T CuxxpoHusauus
KomnoHoBka: 3-6no4Han 3-6no4Han 3-6no4Han o + ‘ Cron ‘ = ]| nonceerku
CbeMHbI Kabenb: v v v E e— = o — A <
Bec Ges/ ¢ kabenem: 1014/1056 r 1014/1056r 1014/1056r @ i i Mpeablaywas YHKUMA i i ;
0ACBETKA OTK/YEHa
Pasmepsi (1 x LU x B): 45,0 x 16,4 x 3,8 cm 45,0 x 16,4 x 3,8 cm 45,0 x 16,4 x 3,8 cm E Ny + M necHa 610KMPOBKY KNNaBULL A o
MopnepxuBaemMble onepauyoHHbIE CUCTEMBI: Windows Windows Windows | i] + WE] Cnenytowas c
CBoiicTBa KnaBuiL: A Vel necws
KnaBuwin ynpaBieHua MynbTumMeana : 3 3 3 f T M "—‘ Anpec BnokupoBka I
Knasuium makpocos: 1 1 1 3ByK rpomye + i ;
: = " 224 3NeKTPOHHON NOoYThI knasuwwm Windows
Yno6Hble KaBuLwy ¢ npeaycTaHOBNEHHbIMI
(hyHKUMAMN yrpaBiieHNA MynbTUMeana: v v v
Moanepxka N-Key Rollover: 4 v 4 Monceerka ¢ ahthekramu ==
KnaBuwmn cTpenok MoryT 6biTb om0 ows o scou
nepeHasHayeHbl ¢ knasuwamm WASD: v v v
Cuna cpabaTbiBaHus: 4541571 60+15r 55+15T Yactota - ] .
MepekntyaTens: JInHemHbIN TakTUNbHbIi TakTUNbHbIA — =
TakTUNbHbIA OTKNUK cpabaTbiBaHUA: Het Ectb Ectb YacToTa + Backspace o
3BYKOBO# OTK/IMK CpabaTbiBaHUA: Het Het OyeHb cuabHbIN H 2
PaccTtoAHue a0 Touku cpabaTtbiBaHUA: 1,8 MM 1,8 MM 1,8 MM Edge Light 1) U N H Dotee
JKN3HEHHDII LIMKN KNaBuLL: MwuH. 80 MUNIMOHOB HaxaTuit MwH. 80 MUINMOHOB HaxaTuii MuH. 80 MunnnoHoB HaxaTtuit uset : .
Kabenu n pasbembl: Edge Light [ s ﬂ
Pasbem: USB-C USB-C USB-C ahdpexTa i 7 H Shirt o i '—
OnneTeHHblil Kabenb: v v v C6poc Ao m — = lﬁl E e
[nuvHa kabena: 180 cm 180 cm 180 cm 3aBOACKUX l I ll f" [{f} ‘z l 0w ll‘n
Mo3onoyeHHbilit wtekep USB: v v v HacTpoek —  — (N ¢
CBoiicTBa NnporpaMMHOro o6ecne4yeHus: Moaceetka c
Wrposoe nporpammHoe obecrneyeHne: v v v appexramn 1-3
WNuanenayanbHas HacTPOiika 0CHOBHBIX hyHKUMiA: v/ v v MoaceeTka ¢ i ‘l ii MoaceeTka ¢
Konuuectso npoduneii urpeis: 20 20 20 ahchextamn 4 - 6 + ahchexramu 13 - 15 Apkoctb +
BcTpoeHHas namsATb Ans npoduneii urp: 4 v v — = o
06bem BCTPOEHHOI NaMATH: 64 kb 64 kb 64 kb Monceerka c ll + ll HaCTpOMK,a I ApkocTb —
achchektamn 7 -9 p—4 74— npodmnen ocseLieHua
COAED)KMMOB YNnakKoBKH: T—
. Moaceetka ¢ Il l W3ameHeHue Mepekntoyenne mexxay RGB
SKILLER SGK60, pykoBoacTtBo nonb3oBatens, kabenb USB (180 cm), Ha6op knasuw PBT achehexrami 10 - 12 + =] wanpasnenus sddexra 1 OZIHOLIBETHBIMMU PEXAMAMH "




OZELLIKLER

Onceden Ayarlanmis Multimedya islemleriyle Fonksiyon Tuslari

Genel: SKILLER SGKEO RED SKILLER SGKED BROWN SKILLER SEED WHITE I3 TR T T e —|
Anahtar Teknolojisi: Mekanik (Kailh BOX Red) Mekanik (Kailh BOX Brown) Mekanik (Kailh BOX White) + l!\' ] + l\!l Sesi Azalt )
Ayarlanabilir Aydinlatma: ; j ; ::-: > :,__:

Aydinlatma Efekti: - . = - .
Maks. Yanit Siresi: 1.000 Hz 1,000 Hz 1.000 Hz !!! + M g !!! + M Oynat/ Durdur WASD ve Ok Ek Fonksyonlar ;
Oyun Modu: v v v T=1 , 0 T g T=T1 . T T Tuslarini Degistirir i
Blok: 3-Blok Dizeni 3-Blok Dizeni 3-Blok Diizeni !! + L!_! s !! + M Durdur Sync Aydinlatma —
Cikarilabilir Kablo : v v v —_— 3 _ —
Kablo harig / dahil Agirlik: 1.014/1.056 g 1.014/1.056 g 1.014/1.056 g -E + = E + Onceki Parca Tus Kilidi islevi Aydinlatma Kapali
Boyutlar (Ux G x Y): 45,0x 16,4 x 3,8 cm 45,0x 16,4x 3,8 cm 45,0x 16,4 x 3,8 cm !—_‘l @ ES l'-:‘l @ S AT 8
Desteklenen Isletim Sistemleri: Windows Windows Windows + + Sonraki Par .

- — ca = || Sessiz

Tus Ozellikleri: !—! !:1 !—! L_-l o !—_I -]
Multimedya Tuslar: 3 3 3 E . : E . g Vindows Tus .

Makro Tuglar: 1 1 1 B ]+ ]a] sesinmr [ 2[4+l enai Kilitl Makro tusu
Onceden Ayarlanmig Multimedya

Islemleriyle Fonksiyon Tuslari: v v v P ———

N-Tus Basim Destegi: v v v : = S
Ok Tuslan islevieri WASD Balamiyle Degistirilebili: v v v Aydinlatma Efekt

Calisma Kuvveti: 45+15¢ 60+15¢g 55+15¢g TT , T20 iy

Anahtar: Dogrusal Dokunsal Dokunsal !! + Siklik - HEH M ‘ ‘I E “ H

Anahtarlama Noktasi: Hissedilmez Hissedilir Hissedilir — e e

Tiklama Noktast: Hissedilmez Hissedilmez Tam olarak hissedilir : Siklik + ‘ “

Calistirma Noktasina Uzaklik: 1,8 mm 1,8 mm 1,8 mm T T T = 1o R

Anahtarlarin Calisma Yasam Déngiisii: Min. 80 Milyon Tus Vurusu Min. 80 Milyon Tus Vurusu Min. 80 Milyon Tus Vurusu Il Edge Light i 1) II‘E‘"’!‘ MMM

alo v Bl e | | EEEECEEE T

Baglant:: USB-C USB-C USB-C Edge Light T ST 2 T STV T e T N T T T T T -
Tekstil Orgiilii Kablo: v v v Efekt KX [Eﬂ s H
Kablo Uzunlugu: 180 cm 180 cm 180 cm I Fabrika Gun E At NS B

Altin Kaplama Uglu USB Fisi: v v v Ayarlarina Sifirla _! H — ﬂ m

Yazilim Ozellikleri: Aydinlatma
Oyun Yazilimr: v v v Efekti 1-3
Bireysel Yapilandirilabilir Tus Fonksiyonlari: v v v = — — . o
Profil Sayisr 20 20 20 pyanama [ R [+ pyanlama &+ Parlakiik +
Oyun Profilleri icin Dahili Bellek: v v v e . Avdinl — =
Dahili Bellek Kapasitesi: 64 kB 64 kB 64 kB ydinlatma -.s ydinlatma -s n _

Paket icerigi: p 1 Efekti7-9 !! + Profilleri Kurma !-! + Parlaklik

SKILLER SGKB0, EI Kitabi, USB Kablo (180 cm), PBT Tug Bagligi Seti + [T /E*?’edk'tf;'%"jjz !l + Ef:g;tfi?pninﬂ l] + Ziﬁ.ﬁi ;egkergei;gg;




Algemeen:

SKILLER SGKEO RED

SKILLER SGKEO BROWN

SKILLER SEKED WHITE

Functietoetsen met voorgeprogrammeerde multimedia-acties

Technologie switches:

Mechanisch (Kailh BOX Red)

Mechanisch (Kailh BOX Brown)
v

Mechanisch (Kailh BOX White)
v

Aanpasbare verlichting:

v

T T
B+l 5
o— =
T T
]+
— =
T T
[# ]+ ][]
o— =
T
B+
—
T
=]+
o—

uajayold Bunyoiuap

|

ﬂ

-

ii Volume +
o— asany

+ Volume —

+ Play / Pause
+ Vorige titel
+ ||l Volgende titel
+ ||r)| E-mail

+
ZQSD en pijltjes-
toetsen omwisselen

Sleutelvergrendeling
functie

Windows
vergrendeldeling

Extra functie

=
I=]
N

—X

Mute

T

Macrotoets
o

T Verlichtings-
synchronisatie

| Verlichting uit

1NOAV1 38

Lichteffecten

[l —1

(72)
—
I_ Lichteffecten: v v v
< Max. polling rate: 1.000 Hz 1.000 Hz 1.000 Hz
Gaming modus: v v v
U Blok: 3-Blok indeling 3-Blok indeling 3-Blok indeling
— Afneembare kabel: 4 v v
LL Gewicht zonder /incl. kabel: 1.014/1.056 g 1.014/1.056 g 1.014/1.056 g
I Afmetingen (L x B x H): 45,0x16,4x 3,8 cm 45,0x 16,4 x 3,8 cm 45,0x 16,4 x 3,8 cm
U Ondersteunde besturingssystemen: Windows Windows Windows
E Toets Eigenschappen:
Multimediatoetsen: 3 3 3
U) Macrotoetsen: 1 1 1
Functietoetsen met voorgeprogrammeerde
multimedia-acties: v v v
N-Key Rollover ondersteuning: 4 v 4
Pijltoetsen zijn verwisselbaar met de ZQSD-toetsen: v v v
Actuatiekracht: 45+15¢ 60+15¢g 55+15¢g
Switch: Lineair Tactiel Tactiel
Schakelpunt: Niet merkbaar Merkbaar Merkbaar
Klikpunt: Niet merkbaar Niet merkbaar Precies merkbaar
Afstand tot actuatiepunt: 1,8 mm 1,8 mm 1,8 mm

Levensduur van de toetsen:

Min. 80 miljoen aanslagen

Min. 80 miljoen aanslagen

Min. 80 miljoen aanslagen

Kabel en aansluitingen:

Aansluiting: USB-C USB-C USB-C
Gevlochten kabel: v v v
Kabellengte: 180 cm 180 cm 180 cm
Vergulde USB-stekker: v v v
Eigenschappen software:

Gamingsoftware: v v v
Individueel configureerbare toetsfuncties: v v v
Aantal profielen: 20 20 20
Intern geheugen voor gameprofielen: v v v
Capaciteit van het intern geheugen: 64 kB 64 kB 64 kB

Inhoud verpakking:

SKILLER SGK60, handleiding, USB kabel (180 cm), PBT keycapset
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ESPECIFICACOES

Geral:

SKILLER SGKEO RED

SKILLER SGKEO BROWN

SKILLER SEKED WHITE

Funcao de teclas com a¢des multimédia predefinida

Tecnologia Switch:

Mecanico (Kailh BOX Red)

Mecanico (Kailh BOX Brown)

Mecanico (Kailh BOX White)

lluminacé@o ajustavel:

v

v

v

[ST+[] v

Efeito de iluminacéo: v v v

Méximo Polling Rate: 1.000 Hz 1.000 Hz 1.000 Hz

Modo de jogo: v v v

Bloqueio: Layout em 3 blocos Layout em 3 blocos Layout em 3 blocos

Cabo Destacével: v v v

Peso sem /incl. cabo: 1.014/1.056 g 1.014/1.056 g 1.014/1.056 g

Dimensdes (C x Lx A): 45,0x16,4x3,8cm 45,0x16,4x3,8cm 45,0x16,4x3,8cm

Sistemas operacionais suportados: Windows Windows Windows
Propriedades do teclado:

Teclas multimidia: 3 3 3

Teclas macro: 1 1 1

Funcdo de teclas com acdes multimédia predefinida: v/ v v

N-Key Suporte Rollover: v v v

As funcdes das teclas de seta s@o

intercambiaveis com as teclas WASD: v v v

Forca operacional: 45+15¢g 60+15¢g 55+15¢g

Interruptor: Linear Tatil Tatil

Ponto de comutagao: Indetectavel Detectével Detectavel

Ponto de clique: Indetectavel Indetectavel Precisamente detectével

Distancia de atuacao: 1,8 mm 1,8 mm 1,8 mm

Durabilidade das teclas:

Minimo 80 milhdes de pressionamentos

Minimo 80 milhdes de pressionamentos

Minimo 80 milhdes de pressionamentos

Cabho e conectores:

q
. o o =T . FwT

= . «-e . [=]+[] s -
! ! ! ! & +. Play / Pause b " = Func@es adicionais

(=9
i] l l ) + P Alterar WASD m ] ”uminagéo >

= rar h :
e— " =X 5 ,._ ara e Teclas seta sincronizada -<
=T 5 —- —

) . ~ .
< -+. Faixa anterior Funcdo de bloguear teclas l‘l lluminagéo desligada o
%4 \ O \ o — & e C
— -+. Proxima faixa ll l‘l Mudo
I_\ l \ S a—| = o — q
-S +. Volume + -S ll‘!‘l E-mail Tecla do windows l‘l Tecla macro
— = — = bloqueada =

=1 I s

Efeito de iluminacdo o
I+ﬂ EUEI JEIE

Il Edge Light

Freqiiéncia +

cor

\_\I

.
MMUMMMMUH”

Conector: USB-C USB-C USB-C Edge Light e s

Cabo téxtil trancado: v v v efeito Eﬂm H

Comprimento do cabo: 180 cm 180 cm 180 cm Tl Redefinir para o Cen Al mee Tl R B =

Plug USB banhado a ouro: v v v padréo de fabrica ﬂ! H — H l-l
Propriedades do software: Efeito de ilu-

Software de jogo: v v v minacdo 1-3

Funcdes de teclas configuraveis individualmente: v v v = . _ .—‘ .—‘

Nimero de perfis: 20 20 20 Ef’n';oggg L"f ; E:ﬁ:;"ggg ;'é‘ 5 ﬁ + E Brilho +

Memoria onboard para perfis de jogo: v v v - ) ) ‘

Capacidade da memria onboard: 64 kB 64 kB 64 kB Efeito de ilu- Configurar perfis _|_ Brilho —

A—4 minagdo7-9 de iluminagéo

Conteiido da embalagem:

Efeito de ilu

/N
T, [Tl i ilu- T2, [T<]] Mudandoa
+ +— minagao 10 - 12 + direcdo do efeito

SKILLER SGK60, Manual, Cabo USB (180 cm), Conjunto PBT Keycap

3 i] Alterar entre RGB
l. + e cores individuais
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BEFXEHN: SKILLER SGKEO RED SKILLER SGKED BROWN SKILLER SEKED WHITE
REEE # R (Kailh BOX Red) ##X (Kailh BOX Brown) # (Kailh BOX White)
RELIE S LS v v %

HAHFR: v v v

ARSI 1,000 Hz 1,000 Hz 1,000 Hz

BEEAER: v v v

SEARIE IR 3 ERAEERBRE 3 ERAEERRRE 3 BRI ERBRRE
AIFREHR R 4 v v

BEAS | OABH 1,014/1,056 g 1,014/1,056 g 1,014/1,056 g

R (RxEx@&E): 45.0x16.4x3.8cm 45.0x 16.4x3.8cm 45.0x16.4x3.8cm
SRIEERK: Windows Windows Windows

AR
Ediyit f 3 3 3
E&H: 1 1 1
NI SRR Th AR SR v v %

TIELERER: v v v

FEgEEL WASD EE#: v v v

BB E: 45+15¢g 60+15¢g 55+ 15¢

BABA4FIE: K iR fEEK

3 A il 5 2 ERRRL R AR

LN EARRK HEARRE A FE o

S TIE: 1.8 mm 1.8 mm 1.8 mm

RESFH: A 8000 ERAE A 8000 B RAIE KH 8000 B XA
iR FNEeE:

EERR USB-C USB-C USB-C

AmERAR v v v

BHREE: 180 cm 180 cm 180 cm

$& & USB £8: v v v

Lo g e =h
EREAREE v v v
BB v v v
BREEHE: 20 20 20
AR RN NECIERE: v v v
NEICIEREE: 64 kB 64 kB 64 kB

SRR

SKILLER SGK60, fF35RH, USB ###4 (180 cm), PBT 2184

SRR +

.—: Edge Light Bt
Edge Light &35
| wmmmmS
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RIVFATATENWED T )Ly bEN 7703 F—

1%

EXIER: SKILLER SGKEO RED SKILLER SGKED BROWN SKILLER SEKED WHITE —T =T [
x:"ﬁmﬁ: X*#=#)V (Kailh BOX Red) XA =4IV (Kailh BOX Brown) *#=4)V (Kailh BOX White) !! + !!! -] !! + Ra—LEVY l.‘ n .i >
MBS —TaY. 7 7 % e e
BARVTIL. 0T iooo Hz Eooo iz + e % Fila)) B/ REL WASD e75 s e I ;
F—ZU0E—F: v =T . T =T . T % — e
Savs, 37OvILATIh 37O ILATIh 37OvILATIh !! + LB‘L E} !! + Lk V2R —23> DR 2
RUALERER T — b v v v — |3 — —

AR 7~ S EAGEE 1,01471,056 g 1,014/1,056 g 101471056 g &+ = [ B[+ sorsvs PR ]| max—vay 47 Im
& (Lx W x H): 450x164x38cm 450x 164 x38cm 450x164x38cm e =S e =S — e (¢p)
x35t 0S: Windows Windows Windows l] ] l] ROFS w7 l]: " : l] Sa—p m
= T=N+M T % . TRILT T = YyIENTLS T _
o ; ; T ]| w277 ]| w0 Windows 5 <oaE
RIVFAFATBED T Uty FEN T 77 o avF—: 5 ; ;
N F—O— LA — N\~ e
FHEF—id WASD F—ERHATEE: v v v P
YEEhA: 45+15¢g 60+15g 55+ 15 g —
e LTI LT LT
1) 7731/" P 'V—7J'\°'fy|‘ *ﬁﬂﬂ*ﬁlhb ) IEREIC aJ T e T = =+ T sackepacs P s prwa 5 ey IS e e e ST
- . x/J\ - - /. - - - — o o \ oaee ][] ena || Jraom || (17T |1 8¢ [|] M

P ) ) ) T Edoe Light !H !!l‘“!.ﬂl‘!ﬂ! N EEDER
329%: ' USB-C USB-C USB-C e |\|| 01 ) G T T
B — - v % v Edge Light e R S V= . e
r—FIVEE. 180 cm 180 cm 180 cm T7z7k Hmmmmmmmmmﬂ ﬂ = lﬁl
&4% USB 7575 v v v ]| T ‘ ST o1

= v | 3 — 3 3 o
K =S5V TIIT v v Y
1@3']&22&533?‘5‘5731/—%&& v v v
TO771 IR 20 20 20 - .—. ._‘

2 : : -+ e
NEATUOEE: 64 kB 64 kB 64 kB — .,F]i'ﬁ?"l:l??»r}l/@
Ny r—InE: |-| | e E]+ ][] -
SKILLER SGK60, T=27Jl, USB #—7U (180 cm), PBT ¥—Frv 7ty b —
* * * I7x7hD ] l RGB LHBE—FD
12 [+ 2] 5oeess 12 +]2] Boes
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Legal Disclaimer
For potentlal loss of data, especially due to inappropriate handling, Sharkuun assumes no liability. All named praducts and

are and/or reg| d trademarks of the r it and are d as pi d.Asa
continuing policy of product improvement at Sharkoon, the design and specifications are subject to change without prior notice.
National product specifications may vary. All rights reserved especially (also in extracts) for translation, reprinting, reproduction by
copying or other technical means. Infr will lead to Allrights reserved especially in case of assignation of
patent or utility patent. Means of delivery and technical modifications reserved.

Rechtliche Hinweise

Fiir evtl. auftretenden D e durch ibernimmt keine Haftung. Alle
genannten Produkte und Bezelchnungen sind Warenzeichen und/oder elngetragene Warenzeichen der jeweiligen Hersteller und
werden als geschiitzt anerkannt. Als ein Teil von Sharkoons Politik der fortwahrenden Produktverbesserung unterliegen
Produktdesign und -spezifikationen Anderungen ohne vorherige Ankiindigung. Die Spezifikationen kénnen in verschiedenen Léndern
variieren. Alle Rechte vorbehalten, insbesondere (auch auszugswelse) die der Ubersetzung, des Nachdrucks, derWledergabe durch
Kopieren oder ahnliche Verfahren. Zuwider zu tz. Alle Rechte vor e fiir
den Fall der Patenterteilung oder GM-Eintragung. Liefermdglichkeiten und technlsche Anderungen vorbehalten

Mentions légales

Sharkoon n"assume aucune responsabilité pour les pertes de données, en particulier celles causées par un traitement inapproprié.
Les noms de produits et descriptions sont des marques commerciales et/ou protégées des fabricants respectifs, acceptées comme
protégées. Dans le cadre de la politique d'amélioration continue des produits chez Sharkoon, le design et les spécifications sont
sujets a des modifications sans préavis. Les spécifications nationales du produit peuvent varier. Tous les droits sont réservés, en
particulier pour la traduction, la réimpression, la reproduction par copie ou tout autre moyen technique. Toute infraction donnera lieu
aune demande de compensation. Tous droits réservés, en particulier en cas de cession de brevet ou de brevet d'utilité. Les
méthodes de livraison et de modification technique sont réservées.

Avvertenze legali

Per potenziali perdite dei dati, in particolare a causa di un trattamento inappropriato, Sharkoon non si assume alcuna responsabilita
in merito. Tutti i prodotti e le descrizioni riportate sono marchi e/o marchi registrati dei rispettivi produttori e vengono accettati come
protetti. Come parte della politica di miglioramento del prodotto di Sharkoon, i prodotti sono soggetti a cambi del Design e le
specifiche sono soggette a modifiche senza preavviso. Le specifiche possono variare nei diversi paesi. Tutti i diritti sono riservati in
particolare (anche per gli estratti) per traduzioni, ristampe, riproduzione tramite copia e metodi simili. Itrasgresson sono paSSIbIh di
risarcimento danni. Tutti i diritti sono riservati, in particolare per la ione di brevetti o di regi: e
modifiche tecniche sono riservate.

Aviso legal

Sharkoon no asume ninguna responsabilidad por la posible pérdida de datos, i por una

Todos los productos y descripciones mencionados son marcas comerciales y/o marcas registradas de sus respectivos fabricantes y
estan aceptados como protegidos. Cumpliendo nuestra continuada dlrectlva de mejora de prnducms en Sharkoon, el disefio y las
especificaciones estan sujetos a cambio sin previo aviso. Las de pr pueden variar. Reservados
todos los derechos, especialmente (también en extractos) en lo que a tr i6 ion mediante copia u
otros medios técnicos se refiere. Las infracciones daréan lugar a compensaciones. Reservados tndos los 3 i

Disposal of your old products
Your product is designed and manufactured with high quality materials and components, which can be recycled and reused.
When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product, it means the product is covered by the European Directive
2012/19/EU.
wmm Please be informed about the local separate collection system for electrical and electronic products. Please act according to
your local rules and do not dispose of your old products with your normal household waste. The correct disposal of your old product
will help prevent potential negative consequences to the environment and human health.

Entsorgung lhres alten Gerites
lhr Gerét wurde unter Verwendung hochwertiger Materialien und K i und herg
wiederverwendet werden kénnen.
Befindet sich dieses Symbol (durchgestrichene Abfalltonne auf Rédern) auf dem Gerét, bedeutet dies, dass fiir dieses Gerat
die Europdische Richtlinie 2012/19/EU gilt.
wmm [nformieren Sie sich iiber die geltenden Bestimmungen zur getrennten Sammlung von Elektro- und Elektronik-Altgeréten in
lhrem Land. Richten Sie sich bitte nach den geltenden Bestimmungen in Ihrem Land, und entsorgen Sie Altgeréte nicht iiber Ihren
Haushaltsabfall. Durch die korrekte Entsorgung lhrer Altgeréte werden Umwelt und Menschen vor méglichen negativen Folgen
geschiitzt.

Traitement de votre produit usagé
Votre produit est congu et fabriqué avec des matériaux et composants de haute qualité qui peuvent étre réutilisés et recyclés.
Lorsque ce symbole de poubelle barrée est présent sur un produit, cela signifie que ce dernier est couvert par la directive
ﬁeurupéenne 2012/19/EU.
= \/euillez-vous informer sur le systéme local de collecte de tri sélectif pour les produits électriques et électroniques. Veuillez
respecter la réglementation locale et ne pas jeter vos pruduns usages avec vos déchets ménagers. La mise au rebut conforme de

votre ancien produit aidera a prévenir les é g ielles pour I' etla santé humaine.

, die recycelt und

Smaltimento vecchio dispositivo
I prodotto & stato progettato e realizzato con materiali e componenti che possono essere riciclati e riutilizzati di alta qualita.
Questo simbolo (bidone ruote) sul dispositivo, significa che per questo vale la direttiva europea 2012/19/ EU.
La preghiamo di informarsi sulle modalita di raccolta differenziata di apparecchiature elettriche ed elettroniche nel Suo paese.
wmm Siate sicuri di fare riferimento alle leggi in vigore nel vostro paese e non gettare i vecchi prodotti nei normali rifiuti domestici. Il
corretto smaltimento dei vecchi dispositivi, contribuisce a prevenire I'ambiente e le persone da possibili conseguenze negative.

Deshacerse del producto antiguo
El producto esta disefiado y fabricado con materiales y componentes de alta calidad que se pueden reciclar y reutilizar.
Cuando este simbolo del contenedor con ruedas tachado se incorpore a un producto, significara que dicho producto esta
E: cubierto por la Directiva Europea 2012/19/EU dorada.
=mm |nformese sobre el sistema local de recoleccion y separacion i conlos p y electrénicos. Actiie
conforme alas normas locales y no se deshaga de los productos antiguos mezclandolos con los residuos domésticos

en el caso de asignacion de patente o patente de utilidad. Reservados los medios de entrega y las modificaciones técnicas.

Aviso Legal

A empresa Sharkoon nao assume qualquer responsabilidade por uso inapropriado ou perda de dados. Todos os produtos e
descri¢des sao marcas comerciais e/ou marcas registradas dos respectivos fabricantes. Como uma continuagao da politica de
melhoria do produto em Sharkoon, o design e as ificacoes estdo sujeitas a alf sem aviso prévio. Especificagdes de
produtos nacionais podem variar. Todos os direitos reservados (aplicavel também aos extractos) para tradugao, reimpressao,
reproducao pela copia ou outros meios técnicos. Qualquer Infragdes dao direito a compensagao Todos os direitos reservados
especialmente em caso de atribuicao de patente ou utilidade do patente. Meios de distribuicao e modificagdes técnicas reservados.

Wettelijke vermelding

Voor het potentiéle verlies van data, speciaal na oneigenlijk gebruik, accepteert Sharkoon geen aansprakelijkheid. Alle genoemde
productnamen en omschrijvingen zijn trademarks en/of geregistreerde trademarks van de respecneveluke fabrikant en zun als
beschermd geaccepteerd. Als onderdeel van het beleid van Sharkoon betering kunnen de i ies en
design wijzigen zonder vooraankondiging. De specificaties kunnen per land . Alle rechten voor speciaal (ook in
uittreksel) voor vertaling, herdruk, reproductie of kopiéren met andere technische middelen. Overtredingen leiden tot vervolging voor
schadevergoeding. Alle rechten zijn voorbehouden met nadruk op patenten of goedkeuringen. Leveringsmogelijkheden en andere
technische modificaties voorbehouden.
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Si se deshace de forma correcta de sus productos antiguos, ayudara a prevenir las posibles consecuencias
negativas en el medio ambiente y en la salud humana.

Descarte do seu produto antigo
0 seu produto foi fabricado com materiais e componentes de alta qualidade, que podem ser reciclados e reutilizados.
Caso um simbolo de lata de lixo cruzado por duas linhas na forma de x estiver anexado a um produto, significa que o produto é
E: coberto pela diretiva europeia 2012/19/EU.
== Por favor se informe sobre o sistema de coleta local para produtos eletronicos. Proceda de acordé com as regras locais e nao
elimine os seus antigos produtos com lixo doméstico. A eliminag@o correta do seu antigo produto ajuda a evitar consequéncias
negativas para o meio ambiente e para a saide humana.

Afvoeren van uw oude product
Uw product is ontworpen en gep uit itei i en
hergebruikt.
Wanneer dit symbool van een afvalcontainer met een kruis erdoor op het apparaat wordt afgebeeld, betekent dit dat het

E product onder de Europese richtlijn 2012/19/EU valt.

mmm 7org dat u geinformeerd bent over de lokale bestemmingen van oude elektrische of elektronische producten. Handel naar de
lokale regelgeving en voer uw oude apparaten niet af met het huisafval. De correcte afvoer van uw oude producten helpt potentiéle
schade voor mens en milieu voorkomen.

die kunnen worden gerecycled en

Zastrzezenia prawne
Za potencjalng utrate danych, w wyniku ni i j obstugi produktu, firma Sharkoon nie ponosi zadnej
dpowiedzialnosci. ystki ienione produkty i opisy sa znakami towarowymi i /lub zastrzezonymi znakami towarowymi

i 53 zaak jako chronione. W ie polityki statego ia produktu przez firme
Sharkoon, konstrukcja i specyfikacje moga ulec zmianie bez uprzedniego iadomienia. Krajowe ikacj dukto
poszczegdlnych regiondw moga sig rozni¢ od siebie. Wszelkie prawa zastrzezone, 6lnie w zakresie przedruku,
powielania poprzez kopiowanie lub przy uzyciu innych $rodkéw techni h. Naruszenia dop dzi do wyrd ia. Wszelkie
prawa sa zastrzezone, szczegolnie w zakresie praw do patentu lub uzytkowego patentu. Sposdb dostawy i modyfikacje techniczne sa
zastrzezone.

FelelGsség elharitasa
A Sharkoon nem vallal Gsséget az ért, kiilonosen a nem megfeleld kezelés kovetkeztében. Minden
megnevezen marka- vagy terméknév az adon vallalat védjegye és/vagy bejegyzett védjegye, ily médon védelem alatt allonak

5. A Sharkoon ter i politikaja értelmében a konstrukcio és miiszaki adatok eldzetes értesités nélkiil

Az orszagos é ifikaciok va Minden jog fenntartva, beleértve a (kivonatos) forditast,

Ujranyomtatast, illetve a masolassal és egyéb miiszaki megoldéassal térténd sokszorositast. A jogsértés kartéritési igényt von maga
utan. Minden jog fenntartva, kiilinésképpen a szabadalmi jog, illetve a i jog atruhazasa teki Akozlés és miszaki
modositasok modja fenntartva.

Pravni omezeni
Spolecnost Sharkoon nenese zadnou odpovédnost za pfipadnou ztratu dat, zejména z divodu nevhodné manipulace. Vsechny
pojmenované produkty a popisy jsou ochranné znamky a/nebo registrované ochranné znamky pfislusnych vyrobcd a jsou p

za chranéné. Vzhledem k tomu, Ze spoleénost Sharkoon své produkty neustale vylep3uje, je zména designu a specifikaci bez
predchoziho upozornéni vyhrazena. Narodni specifikace produkti se mohou lisit. Veskera prava, zejména (rovnéz ve vytazich) na
preklad, pretisk, reprodukovani nebo kopirovani nebo jinych technickych prostredkd, jsou vyhrazena. Poruseni budou pokutovana.
Vsechna prava vyhrazena zejména v pfipadé udéleni patentu nebo patentu na nastroj. Zptisoby dodani a technické Gpravy jsou
vyhrazeny.

Hpuanyeckan nuchopmauua
B cnyyae noTepu AakHHbIX, B 4aCTHOCTY N0 NPUYMHE HE NPaBUbHO akcnayaTauuw, Sharkoon He HeceT oTBeTCTBEHHOCTH. Bee

NpOAYKTbI U 3Hakamu u/unu 3aperncTpupoBaHHbIMK TOBaPHbIMK 3HaKaMmn
y Tenei n B Kak NONUTUKM YNYYILEHUA NPOAYKTa B
Sharkoon, ausaiti n Xapak MOryT GbiTh Ges TeNIbHOr0 ;
cneuudukaumn NpoaykTa MoryT oTan4aTheA. Bee npasa, 0co6eHHO Ha nepeBog, nepeneyarky, CHATUE KOMWiA, BOCPON3BeaeHNE
nytem W MHBIX 61 cpeacTs, Hapy npuBEAYT K Bce npasa
npaBso Ha nosy naTeHTa U UK npaBo Ha D I cpeacTBa [

TeXHU4ECKNe N3MEHEHNA.

Yasal Uyan

Potansiyel veri kaybindan dolayi, 6zellikle uygunsuz kullanim nedeniyle, Sharkoon higbir sorumluluk kabul etmemektedir. Adi belirtilen
tiim driinler ve agiklamalar ilgili tireticilerin ticari markalari ve/

veya tescilli ticari markalaridir, ve korumali olarak kabul edilir. Sharkoon’da, siirekli iiriin gelistirme politikasina gére, tasarim ve teknik
ozellikler 6nceden bildirilmeksizin degistirilebilir. Ulusal iiriin 6zellikleri degisebilir.

Tiim haklar, 6zellikle (ayrica yazili olarak) ceviri, yeniden basma, kopyalama veya baska teknik yontemlerle ¢ogaltma icin saklidir.
Herhangi bir ihlal tazminata yol agacaktir. Ozellikle patent veya faydali patent devri durumunda tiim haklari saklidir. Teslim seklive
teknik degisiklik hakki saklidir.

ERREEYH

Utylizacja zuzytego produktu
To urzadzenie zostato zaprojektowane i wykonane z wysokiej jakosci materiatow i elementow, ktore moga zosta¢ poddane utylizacji
oraz ponownemu wykurzyslanlun
Symbol przekres ika na kotkach dot
2012/19/EU w spraW|e elektroniki.
wmm \alezy zapoznac sig z krajowym systemem odbioru produktow elektry- cznych i elektrunlcznych Nalezy postgpowa¢ zgodnie z
krajowymi przepisami i nie wyrzucac tego typu urzaden wraz z innymi odpad: ymi. Pr lizacja starego
uzywanego produktu pomoze zapobiec jalny gatywnym skutom dla $r iska i zdrowia ludzki

y do produktu oznacza, ze jest on objgty Dyrektywa Euro- pejska

Az elhasznalt termék elhelyezése
Az elhasznélt termék elhelyezése: Az On termékét kivalo ol és 6l gyartottak.
Aterméken szerepld athizott kerekes hulladéktartaly embléma azt jelenti, hogy a 2012/19/EK eurépai irdnyelv hatalya ala

tartozik.
wmm Kérjiik tajékozodjon az elektromos és elektromkus termékek elkiilonitett begydjtésével kapcso- latos, helyi rendszerrel
kapcsolatban. Kériiik, tartsa be a 0, helyi a ast és ne dobja az elhasznalt terméket a haztartasi
szemétbe. Az elhasznalodott termék helyes yezése segit 6znia ialisan negativ kd ket a kdrnyezetre és a

kozegészségre nézve.

Likvidace starého produktu
Tento produkt byl navrzen a vyroben z vysoce kvalitnich materialii a soucésti, které Ize recyklovat a znovu pouit.

Kdyz je na produktu uveden symbol pfeskrtnuté popelnice s kolecky, znamena to, Ze se na tento produkt vztahuje evropska
Xsmémice 201219/EU.
mmm |nformujte se o mistnim separovaném shéru elektrickych a elektronickych produktd. Postupujte podle mistnich pfedpisi a
nelikviduijte staré produkty s béznym komunalnim odpadem. Spravna likvidace starého produktu zabrani potencialnim negativnim
disledkim na Zivotni prostredi a lidské zdravi.

YTunu3auua crapbix NnpoayKTos

Baw npoaykT pa3paboTaH 1 M3roTOBNEH U3 TBEHHbIX MaTep n KOTOpbIe MOTYT GbiTb NepepaboTaHbl
¥ NCNONb30BaHbl NOBTOPHO.

Korpa aToT cuMBON NepeyepkHyTOro MycopHOro i K U3fenuio, aTo , 4TO NPOAYKT
Esponeiickoit gupekTusoi 2012/19/ EU.

— ] yitcTa, GyabTe K MECTHOM it cucTeme c6opa INEKTPUYECKMX M INEKTPOHHBIX NPOAYKTOB.
Moxanyiicta, neACTBYiATe B COOTBETCTBUM C BaLIMMM nHey pYiiTe CTapyto 3N1eKTPOHHYIO C 06bIYHbIMM
GeiToBbIMM 0TX0AaMY. MTpaBUNbHAA YTUNN3ALMA Balleil CTapOil TeXHUKU NOMOXET NPE/I0TBPATUTL NOTEHUNANbHbIE HEraTUBHbIE

BUA ANA i cpeabl n

Eski Uriiniiniiziin Elden Cikariimasi
Uriiniiniiz, geri déniistimii ve tekrar kullanimi miimkiin, yiiksek kaliteli malzemelerden ve bilesenlerden tasarlanmis ve iiretilmistir.

Bu carpi isaretli ¢op arabasi etiketinin bir iiriine yapistinimasi, soz konusu iriiniin 2012/19/EU Avrupa Yénergesi kapsaminda
E oldugu anlamina gelir.
mmm | iitfen elektrikli ve elektronik diriinler icin bulundugunuz bélgenin toplama sistemi hakkinda bilgi edinin. Liitfen yerel kurallara
uygun hareket edin ve eski iiriinlerinizi normal ev atiklarinizla birlikte atmayin. Eski Giriiniiniiziin dogru sekilde elden ¢ikariimasi, cevre
ve insan sagligi iizerindeki olasi olumsuz sonuglari nlemeye yardimci olacaktir.

EEnuZQE

EREARNAK (BRIRATHIRMERNIE) 21§F, Sharkoon FHREEMEE. AFMERZFAAERIREA NHH U/ SRt

RIS R A 1, FHEITEIMRERIER .

R, B9FRE. B¢ Sharkoon ERBSERENEE, MFRIFRETIENLE, RTTEN. SEEQMETRARTE. F2RREH
HIEF), HRIRERSABRATSRETEE. B, BR (B4H%) 5E, SHEABMEE. FOARBAEEN, HHRETNARMALE
FiFE. AARURERMHRALAEBEEF]

REFH

FICRBYBRVRNICES T — 2 DBENBIBRICOVT, Sharkoon E—YINEFEBVEEA. BRIDMVETATORBEBBAIF. EX—H—D
ARSLU/E S BRHIECHY REENTVBEDELTRIFANSNTLET, Sharkoon ITBIIBHGHEREBRDAE#HELT REHBLUHR
BFEBEETNBREHHYE T, SERICHATRAEDIREHBYET. FHICHR. BER). -3 b OBRNFRICEIBEICHTEIN
TOMHF GEMICEENELOEEE) KBRENTVET. BRETAN SO
BERBENFRINBTLIEYE T FIRFERARHOREDRE. INTOEHHBRENE T RUFRELURHNEENBRENET,

EERMARIT ORISR, KRELERFAREBES 2012/19EU,
HEMCERNERMETERHBEMRL. WRBERARERE, IHEERENABETLRD.
— R E ST R MR RA MR REREENRERE.

EHL TR0
BRI BREOHREHEERLY DOMETNTEN VI VIVBLUBHIRTAIEN TEET.

JARRT IR A=V FEVRSHBRITBMIISNTOSHE. WRBHRMIED 2012/19/EU ORRTHEIEETHLET.

TR BT WRITHTBHHDRBIURE SR T LI OV TEHSELE T, BEFV OO —IVTELTITHL G ERORES HE—Elch LR
— GENGLEVTEE N, BVRSEEELSLS TSR RFESLUA Y 23 VEEHCIENTEET,
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